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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Zbiorg si¢ u ciebie wszystkie owce Kedaru,* barany
dostowny | dostowny Nebajotu** *** bedg na twe ustugi, p6jda na moj ottarz na
mitg ofiarg**** ***** § m¢; wspanialy dom
US,WIGtIllQ skkosk kok %k 1)2)3)4)5)6)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Zbiorg si¢ u ciebie wszystkie owce Kedaru, barany
literacki literacki Nebatejczykow beda na twe potrzeby, pojda na moj ottarz
na milg ofiar¢ — 1 w ten sposob uswietni¢ moja pickna
Swiatynie.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Wszystkie stada Kedaru zgromadza si¢ u ciebie, barany
literacki Biblia Gdanska | Nebajotu beda ci stuzyé: wstapia na moj ottarz, gdzie beda
przyjete; i tak ozdobie dom mego majestatu.
BG Przektad Biblia Gdanska | Wszystkie stada z Kedar zgromadza si¢ do ciebie; barany
literacki z Nebajotu stuzy¢ ci bedg, a ofiarowane bedgc na ottarzu
moim, przyjemne beda; a tak dom majestatu mego ozdobig.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wszytek dobytek Cedar zgromadzi si¢ ktobie, barani
literacki Wujka Nabajot stuzy¢ beda tobie. Beda ofiarowani na ubtagalnym
ottarzu moim a dom majestatu mego wstawig.
BT'99 Przektad Biblia Wszystkie stada Kedaru zbiorg si¢ przy tobie, barany
literacki Tysigclecia Nebajotu stang na twe ustugi; jako mile ofiary wejda na moj
ottarz, tak iz rozstawie dom mojej chwaty.
BW Przektad Biblia Wszystkie owce Kedarenczykdéw zbiorg si¢ u ciebie, barany
literacki Warszawska Nebatejczykow bedg na twoje ustugi, pojda jako mita ofiara
na moj ottarz; a tak u§wietni¢ wspaniaty moj przybytek.
EKU'18 | Przektad Biblia Wszystkie stada Kedaru zgromadza si¢ u ciebie, barany
literacki Ekumeniczna Nebajotu postuzg ci jako mifa ofiara na Moim ottarzu, a Ja
uswietnie¢ Mdj wspanialy dom.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wszystkie trzody Kedaru zbiorg si¢ u ciebie, bgdziesz miata
literacki do dyspozycji baranki z Nebajotu. Na moim ottarzu beda
sktadane jako mita ofiara, i tak wstawi¢ mojg wspaniata
Swiatynie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wszystkie trzody Kedaru zbiorg si¢ u ciebie, barany
literacki z Nebajot bedg do twych ustug. Na ottarz méj wstapig jako
mifa ofiara - 1 tak u§wietnie Swiatnice mej chwatly.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I Bci BiBui Knnapa 36epyThcs o tebe, i 6apanu Hapaiiora
literacki nepexinan YbT npUiAyTh 10 TeOe, i mpuHeceHe Oy/1e MPUIHATHE Ha MOEMY
Pacaina KEPTIBHUKY, 1 1IM MO€1 MOJIMTBU TPOCIABUTHCA.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia U ciebie zbiorg si¢ wszystkie trzody Kedaru, a barany
dynamiczny | Gdanska Nebajotu beda na twe ushugi; ku upodobaniu wejda na Moja

ofiarnice i1 tak uswietnig Dom Mojej stawy.

) Kedar, ok. 386 km na pn wsch od Midianu; wsp. Arabia Saudyjska.
2 Obszar ok. 193 km na pn od Midianu, we wsp. Jordanii.

3 <x>10 25:13</x>
4 na mila ofiare, "¢~y (‘al-ratson): wg 1QIsa a : dla mitej ofiary na (oltarz), v Ng5 .
3 <x>520 15:16</x>
0 <x>150 7:27</x>




PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

Zostang zebrane do ciebie wszystkie trzody Kedara. Beda ci
uslugiwac barany Nebajota. P6jda uznane na moj ottarz,
a ja upicksze swoj piekny dom.
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